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Adult Education/Educacion para adultos
Peg Wuelfing
Bishop Kelly Rep/Representante
Bryan Smith 853-0909
Building Committee/Comité de Reconstruccion
Bill Clayton 250-7547
Catholic Charities/Caridades Catodlicas
Bob Parsley
Choir Directors/Directores del Coro
Bob Parsley
Juan Moreno 378-0415
Benny Garcia 343-8186
Development and Finance Council/Consejo de
Desarrollo y Finanzas
Roy Schiele
Keith Pettyjohn
Don Lieske
Doug Siron
Food Bank/Banco de Comida
Isabell Yale 850-6818
Hispanic Community/Comunidad Hispana
Juan Jose Mena 703-4917
John J. Creegan Foundation/Fundacién John J.
Creegan
Cliff Yochum 342-5397
Knights of Columbus/Caballeros de Colén
Bill Teske 344-8114
Liturgy/Liturgia
Catherine Petzak
Magnificat/Revista Magnificat
Joanne Lechner
Music Director/Director Musical
Karen Kelsch
Parish Events/Eventos Parroquiales
Marci Pape
Susan Jones
Parish Nursing/Enfermera Parroquial

424-8989

703-2568

703-2568

385-9364
336-6456
383-9065
229-1955

658-8892
344-2782
345-1900

388-3847
342-1363

Prayer Network/Cadena de Oracion

Lenora Brown 376-5446
RCIA/Rito de Iniciacion Cristiana de adultos

Fr. Arnie Miller 344-2597
St. Mary’s Mothers/Mamas de Sta. Maria

Trisha Wieber 853-0796

St. Mary’s School Governing Board
Bryan Smith 853-0909
St. Mary’s School P.T.0/ Escuela de Sta. Maria
Mark Geraty 342-2349
Small Church Communities/Pequefias comunidades
de base
Mary Johnson
Social Action/Accion Social
Bob Parsley
Stephen Ministry/Ministerio de Esteban
Darcy Amburn 342-2988
Linda Leonard 336-8773
West Central Deanery Council of Catholic Women
Liaison
Susan Thometz

853-8136

703-2568

938-5780

PASTORAL COUNCIL/CONSEJO PASTORAL

703-2568
344-5100
Bob Rainville 424-7958
Marilyn Tratz 342-3480
Christy Chapman ....345-1558
Carol Herring 342-7476
Toni Post 378-0446
Genie Calkins 331-7941
Frank Casabonne....939-6706
Rod Jaszkowiak 385-9893
John Kralovec 385-7290
Belva Kerstetter 853-0946
Deene Malone 375-7412

Chairperson

Parish at Large
Parish at Large
St.
St.
St.
St.
St.
St.
St.
St.
St.
St.

Bob Parsley
Rita Brilz

Francis

Juan Diego
Michael
Theresa
Sylvester
Winefride

HispANIC COMMITTEE/COMITE HISPANO

Coordinator/Coordinador
Juan Jose Mena
Treasury/Tesorero
Alfredo Garibay
Secretary/Secretaria

Tere Hernandez

703-4917

371-1612

841-7490
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Church Remodeling—Phase I Milestones

December 07 January 08

February 08

May 08

Erect structural steel
and decking

Pour interior on grade
slabs; Lay Exterior
block bearing walls;
Parish sign names on
beams.

Roofing installation
completed

Complete interior
sheet rocking and

finishes. Move into Phase II!
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We now have a number of parishioners from the African country of Burundi. They are refugees who have been
settled here in Boise. Those who attend the 11 o'clock Mass have heard them sing at Mass and have met

them. I hate to admit that most of us know very little about Burundi so the next few weeks I will devote my col-
umn in the Bulletin to writing about the country, its history, and our new families.

A good place to start is by finding Burundi on the map. As you can see from the maps shown below, Burundi,
officially the “Republic of Burundi,” is in the southern part of Africa. Burundi is surrounded by the Democratic
Republic of the Congo, Rwanda, and Tanzania, with a large portion of it's western border being adjacent to Lake
Tanganyika. The country’s modern name is a derivative of its Bantu language, Kirundi.
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Look for more information about Burundi, its history and its people (in particular our refugee families) in future

bulletins.

Peace, Father Tom Faucher, Pastor

July 08

Church Remodeling—Phase 11 Milestones
October 08

&
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December 08

August 08 September 08

January 09

Demolition—Center
Section of existing
Church

Interior Sheet
rocking & Finishes;
Install Audio/Visual
System; Remove
Temporary wall
between Phase I
and II; tie finishes
together.

Reconstruct Floor
System

Erect Structural
Steel & Framing
Install roofing

New Masonry—wall
on 26th Street Side

Install
Furnishings and
move in!
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Del Pastor,

Tenemos ahora un buen nimero de parroquianos del pais africano de Burundi. Son refugiados que se han
establecido aqui en Boise. Los que asisten a la misa de las 11 de la mafiana los han escuchado cantar y los co-
nocen. Odio admitir que la mayoria de nosotros sabe muy poco de Burundi asi que, en las proximas semanas,
voy a dedicar mi espacio aqui en el boletin para escribir sobre Burundi, su historia y nuestras nuevas familias.

Empecemos por encontrar a Burundi en el mapa. Como pueden ver en los mapas que se incluyen, Burun-
di, oficialmente “La Republica de Burundi”, esta en la parte sur de Africa. Burundi colinda con La Republica De-
mocratica del Congo, Ruanda y Tanzania; y una larga porcion al oeste, colinda con el lago Tanganica. El nombre
actual del pais se deriva de su idioma bantu, kirundi.

Busguen mas informacién respecto a Burundi, su historia y su gente (en particular nuestras familias de
refugiados) en los boletines siguientes.

Paz, Padre Tom Faucher, Parroco

En el acontecimiento de Pentecostés (considerado como el “lanzamiento” oficial de la Iglesia por la fuerza del
Espiritu Santo), encuentro yo el mejor retrato de la Iglesia: una misma fe proclamada en diferentes voces
(lenguas). La Iglesia nacié bajo el signo de la pluralidad de lenguas. Hasta donde sabemos, los apostoles usaron
el arameo, el hebreo y el griego para proclamar el mensaje de JesUs. Sin embargo, el primer problema serio que
se presento fue un asunto cultural, en forma de la pregunta: équienes no son judios tienen que aceptar primero
la cultura judia para poder ser cristianos? Esto motivo el primer concilio ecuménico de Jerusalén. La respuesta
que surgio6 de ahi fue: No. El evangelio tiene que ser predicado usando los elementos y simbolos de la cultura a
la que se le esta predicando. Pablo, que era bilingiie y bicultural, fue escogido directamente por Cristo para esta
tarea. Por eso cuando hablamos de evangelizacion, estamos hablando también de inculturacion. La Iglesia ense-
fia que una evangelizacién que no produce una fe inculturada, no es verdadera evangelizacion. Este es el gran
mensaje que encierra la imagen de Nuestra Sefiora de Guadalupe. Toda ella encierra el mensaje cristiano en sig-
nos y simbolos de las culturas nativas de Mesoamérica. Por eso los pueblos nativos de lo que ahora es México y
Centroamérica entendieron y aceptaron el mensaje cristiano. En nuestro esfuerzo por continuar construyendo
nuestra comunidad aqui en Santa Maria, debemos poner especial atencion a la culturas presentes con sus tradi-
ciones, simbolos y maneras de entender y expresar la fe catdlica.

Su amigo y servidor, Padre Jesis Camacho

In the Event of Pentecost (considered the Church’s official “launching” by the force of the Holy Spirit), I find the
Church’s best portrait: the same faith, proclaimed in different voices (languages). The Church was born under the
sign of language plurality. As far as we know, the apostles used Aramaic, Hebrew and Greek to proclaim Jesus’
message. However, the first serious problem they had was a cultural matter posed in a form of a question:
“Should non-Jews first accept the Jewish culture in order to become Christian?” This question motivated the first
Ecumenical Council of Jerusalem. The response that came from this council was: “No.” The gospel has to be
preached using the symbols and elements of the culture in which it is preached. Paul, who was bilingual and bi-
cultural, was chosen directly by Christ for this task. So when we talk about evangelization, we are also talking
about inculturation. The Church teaches that evangelization which doesn‘t produce an inculturated faith is not
true evangelization. This is the big message that is encapsulated in the image of Our Lady of Guadalupe. Her
total image represents a Christian message in the signs and symbols of Meso-American native cultures. That is
why the native people of what now is Mexico and Central America understood and accepted the Christian mes-
sage. In our own effort to continue building our community here at Saint Mary’s, we should pay special attention
to the current cultures in our parish along with their traditions, symbols and ways to understand and express
their Catholic faith.

Your friend and servant, Fr. Jests Camacho
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Scripture Readings
June 22—June 28

CALENDAR — CALENDARIO

Jer 20:10-13; Ps 69:8-10, 14, 17, 33-35;
Rom 5:12-15; Mt 10:26-33

2 Kgs 17:5-8, 13-15a, 18; Mt 7:1-5

e 6:30 p.m., Parish Development & Fi-
nance Committee (Rm. E)
e 7 p.m., Estudio Biblico (Salén A)

June 24

Jer 1:4-10; 1 Pt 1:8-12; Lk 1:5-17

2 Kgs 22:8-13; 23:1-3; Mt 7:15-20

2 Kgs 24:8-17; Mt 7:21-29

2 Kgs 25:1-12; Mt 8:1-4

Acts 3:1-10; Gal 1:11-20; Jn 21:15-19

Opportunities to Help our Refugee Families

e  Our refugee families from Burundi need work - so if
you have manual jobs such as yard work, house
work, etc., please consider hiring one of our refu-
gees.

A 12-year old boy needs a bicycle. If you have a bi-
cycle you no longer need, please consider donating
it. Your gift would be greatly appreciated!

Please call the parish office if you can help. Thank you!

John Dear, SJ, Movie Night at St. Mark’s - June
30th, 7:00 p.m. John Dear, SJ, is one of those visible
and vocal witnesses to peace. Fr. Dear's story is inspira-
tional. Viewing his story will touch the heart of anyone
who believes in the power of peace and the possibility of
a world where love conquers all. Space Limited,
please RSVP by calling Tamara at 377-3022 - Bring
your own Snacks/Beverage.

Wed.,
June 25

e 7 p.m., Liturgy Committee (Rm. E)

e 7 p.m., St. Anne Region Gathering
(Gym)
7:45 p.m., Christian Meditation (Rm. A)

Fri., Parish Office Closed at Noon
June 27 12 p.m. Centering Prayer (Rm. E)

Sat.,
June 28

10 a.m., Bautizo (Iglesia)
12 p.m., Quinceafiera — Elizabeth Bra-
vo (Iglesia)

Sun.,
June 29

¢ 9:30 a.m., Baptism—Barrett (Church)

Please consider sending your government
check for the Stimulus Package to the

Church Building Fund.

Old St. Mary’s Picture Book Keepsake - Proceeds
to go toward the new church’s stain glass.
Small version with DVD - $25 donation
Large version with DVD - $35 donation
Contact: Carol Herring at cherring@stmarys-
boise.org or stop by the table after mass.

Bishop Kelly High School is seeking appli-
cants for the position of Business Manager. An as-
sociate degree in accounting is required and a
bachelor’s degree is preferred. Minimum five years
experience required. Applicant should submit a
cover letter and resume to: Dr. David Lachiondo,
Bishop Kelly High School, 7009 Franklin Road,
Boise, Idaho 83709; or electronically to: dla-
chiondo@bk.org

Monastic Living Experience...July 7 - 14.
Come join us for a week-long volunteer experience
at the Monastery of St. Gertrude in Cottonwood,
Idaho. Stay, pray and play with our community
and participate in the daily rhythms of our life. For
more information, please contact Sr. Janet Barnard
at 208-962-3224 or vocation@stgertrudes.org. The
experience is free.
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¢ Last Year: $6,563.50
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Advertiser of the Week—Boise at its Best Flowers!
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Interested in forming an Intra-Parish Sports
League...Treasure Valley Catholic Sports is a part of
the Treasure Valley Young Adult Ministry and in
addition to the bowling, snowshoeing and rafting
events we have in the works, we would like to explore
the feasibility and interest among young adults in form-
ing intra-parish leagues for Touch Football, Softball and
Indoor Volleyball. We are currently looking for some
energetic and focused young adults who would be will-
ing to serve on an all volunteer, league organizing
committee. If you are inclined towards spiritual as well
as athletic competition, please call 371-8289 or e-mail
us at tvyamtalk@gmail.com and let us know you are in-
terested. We will be getting the committee together
for our initial meeting sometime in late July.

UPDATE...24-Hour Catholic Radio (KXSL 890
AM)

"BE NOT AFRAID -- Salt & Light Radio is still com-
ing! Regretfully, a last-minute dispute with the
seller has arisen that may delay the launch of pro-
gramming until the end of July. Please look for
updates here and on our web-site
(www.saltandlightradio.com) when they

are available, and please continue to pray for this
new ministry!"

¢ O O & o ¢ o oo o o o o o

The Small Church Communi-
I@STL@CK ties of St Mary’s are sponsor-
ing a “Meet & Greet” potluck
on Sunday July 13th, 4:00 PM — 6:00 PM in the school
gym. Non-members who want to learn about Small
Church Communities should call Genie Calkins, 331-
7941 or Mary Johnson 853 — 8132.

Mass in Silver City...Mass will be celebrated in Our
Lady of Tears Catholic Church in Silver City on the fol-
lowing Sundays:

August 24 12 p.m. (Bishop Driscoll as celebrant)
September 14 ..1 p.m.

A potluck will follow each Mass in the home of Dave
Wilper. All are welcome! For additional information
contact St. Paul’s Church, Nampa, 466-7031 or visit
www.stpaulnampa.com.

Las platicas prebautismales para el mes de julio
son el 14,16y 21 de julio a las 8 PM en el centro
parroquial. Los bautizos de julio seran el sdbado 26 de
julio.

Hablen a la oficina parroquial para hacer una cita con el
Padre Jesus para pedir el bautizo. Los requisitos son
los siguientes.

REQUISITOS PARA BAUTIZAR:

1. Que los papas llamen para hacer una cita con el
Padre JesUs la primera semana del mes.

2. Asistir a dos platicas durante el mes (en grupo), a
las 8 p.m. Fechas arriba.

3. Traer el acta de nacimiento de la criatura y acta
de matrimonio por la iglesia de los papas y los
padrinos.

Los Bautizos se llevan acabo el tltimo sabado del
mes en dos grupos: uno a las 10 de la mafana y
otro dentro de la Misa de 7p.m.

Magnificat ...Please register your E-mail address so
you may receive it electronically to save parish money.
Send to magnify@cableone.net or parish office,
mbaca@stmarysboise.org ASAP. Thank you.

St. Mary’s Parish wishes to recognize the men and women, sons
and daughters, of our parish who are serving in the Armed
Forces. Please pray for these people in the armed ser-
vices who are protecting us.

Gy. Sgt. Jason Anton

Staff Sgt. John G. Carmonne Jr.
Staff Sgt. Cameron Carpenter
Major Grant S. Fawcett

Capt. James Corrigan

Captain John R. Fawcett
Major Marne Sutten Fawcett
PFC Andrew E. Friton

Staff Sgt. Amber Hansen
Captain Tom Hitt

Sgt. Benjamin Lee

FC6 Christopher Mais

Lt. Col. William McQuade

PV2 Ashley Peachey

Lt. Col. Gregory W. Smith
PFC Adam Schumacher

Marine Corps

Marine Corps

Air Force Nat'l Guard
U.S. Army

U.S. Air Force

U.S. Army

U.S. Army

U.S. Army

U. S. Army

Air Force Nat'l Guard
U.S. Army

U.S. Navy

U.S. Army

U.S. Army

U.S. Army

Army Nat'l Guard

Spec. James Schumacher
Corporal Jake Thacker

Lt. Bernadette Tavelli

Sgt. Shawn Michael White

Army Nat'l Guard
Marine Corps
U.S. Air Force

U. S. Army
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* Transforming a Nation’s Memories into
Wisdom...An Evening with Dr. Stephan Marks. A
social scientist from Germany who is working to
deal with his country’s history in constructive
ways. For the Benedictine community and the

* general public.

L 4

4
4
4
4
Wednesday, July 9, 2008 4
7:00-9:00 pm 4
Spirit Center at St. Gertrude’s L 4
4
2
2
2

No admission fee for the evening. A freewill of-
¢ fering will be taken.

Q0000000000000 00000

Southern Idaho Cursillo 3-Day Weekend
Retreats

You are invited to attend a Men's 3-Day Weekend July
17-20, or a Women's 3-Day Weekend July 31-August
3, 2008, at Bishop Kelly High School. For more details
contact Dan Long at 208-850-4848 or Cecilia Obrochta
at 208-376-9945.

Regional Coordinator of Parish Life and
Faith Formation

The Diocese of Boise’s Department of Parish Life
and Faith Formation seeks a regional Coordinator
for the southern and eastern deaneries of Idaho.
Requirements include a Master’s degree or
equivalent in Theology, Pastoral Ministry, Reli-
gious Education or similar content area, at least
five years of successful experience leading and di-
recting programs at the parish/diocesan level, bi-
lingual with verbal and written fluency in Spanish,
bicultural with awareness and ability to engage
our multicultural church, significant travel. Appli-
cants may obtain a job description and applica-
tion packet which contains compensation and
benefit information, from the Department of Hu-
man Resources at the Diocese of Boise, 1501 S.
Federal Way, Boise, ID, 83705, 208-342-1311,
FAX: (208) 489-7475. For more information con-
tact Michael Benton, Director PLFF, 208-342-
1311; ext: 5140. Deadline: July 23, 2008.
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